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P7_TA(2010)0033
Az Eurépai Parlament 2010. februdr 11-i dlldsfoglalisa Burmdrol

(2010/C 341 E/16)
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel a Tandcs 2009. dprilis 27-i, Burmdrdl/Mianmarrdl sz6lé kovetkeztetéseire, valamint a
Burmadval szemben alkalmazott korldtozé intézkedések megujitdsardl szolo tandcsi kozos dlldspontra,

— tekintettel az Eurépai Tandcs kovetkeztetéseire és 2009. junius 19-i, Burmdrél/Mianmarrdl sz6l6 nyilat-
kozatdra,

— tekintettel az elnokségnek az Eurépai Unié nevében 2009. jinius 11-én a Burmdabdl/Mianmarbél mene-
kil karen nemzetiségti civil népességrdl tett nyilatkozatdra,

— tekintettel az EU elnokségének 2009. februdr 23-i, a burmai/mianmari hatésagok és demokratikus erék
kozotti dtfogd parbeszédre felszolité nyilatkozatdra,

— tekintettel az Egyesiilt Nemzetek Kozgytlésének 2009. december 23-i, az emberi jogok mianmari hely-
zetérél szOl6 64238 sz. hatdrozatéra,

— tekintettel az elnokségnek az Eurdpai Unié nevében 2009. mdjus 14-én Daw Aung Szan Szd Dzsi
letartéztatdsardl tett nyilatkozatéra,

— tekintettel az ASEAN elnokének 2009. augusztus 11-én Mianmarrdl tett nyilatkozatdra,

— tekintette] a Burmarél/Mianmarrdl sz616 korabbi allasfoglaldsaira,

— tekintettel eljdrdsi szabdlyzata 122. cikkének (5) bekezdésére,

A. mivel az emberi jogok helyzete Burmdban/Mianmarban tovdbb romlik, a politikai elnyomds tovidbb
novekszik, és a burmai nép alapvet§ szabadsigat rendszeresen megsértik,

B. mivel a katonasdg tovabbra is megsérti az emberi jogokat, beleértve a birdi itélet nélkiili kivégzéseket, a
kényszermunkdt és a nemi erdszakot, amelyeket civil személyek ellen kovetnek el az etnikai konfliktusok
teriiletein,

C. mivel a burmai rezsim ragaszkodik a gyermekkatondk széleskort és rendszeres kényszertoborzdsihoz,

D. mivel a jelentések szerint mintegy 2 177 politikai fogvatartott — koztikk 14 Gjsdgiré — van Burmadban, és
mivel tobb mint 230, a 2007-es tiintetéseken részt vett buddhista szerzetes tovabbra is bortonben van,

E. mivel 2010 &szén a tervek szerint Burma/Mianmar két évtizede el8szor tart parlamenti valasztdsokat,

F. mivel a vélasztdsok a katonasdg éltal fogalmazott alkotmdnyon alapulnak majd, melynek legitimitdsat
széles korben megkérddjelezik; mivel ezen 4j alkotmany szerint a 2010-es valasztdsok igazoljdk az ot
évtizedig tarté katonai ellendrzést, illetve a katonasignak adjdk a parlamenti helyek 25 %-it,
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G. mivel az j alkotmdny a Nobel-békedijas Aung Szan Szt Dzsi, a Nemzeti Liga a Demokracidért (NLD)
vezetGje szdmdra nem engedélyezi a kozszolgdlati szerep betoltését; mivel néhdny ellenzéki part és
etnikai kisebbségi csoport kijelentette, hogy bojkottalni fogja a valasztisokat, az NLD pedig nem fogja
elfogadni annak eredményét, amennyiben nem folytatnak elGzetes parbeszédet az alkotmdny feliilvizs-
gélatdrol,

H. mivel 2010. janudr 28-d4n Ngwe Soe Lint 13 éves bortonbiintetésre itélték, amiért a Burma Demokra-
tikus Hangja kalfoldi hiriigynokségnek dolgozott, 2009. december 30-dn pedig Hla Hla Wint itélték 27
éves bortonbiintetésre hasonlé vadakkal,

. mivel a politikai ellendllds folyamatos leverésére a burmai junta arra tett kisérleteként kell tekinteni, hogy
az ebben az évben késébbre tervezett orszdgos vélasztdsok el6tt nagyobb irdnyitdst szerezzen a média
felett,

J. mivel 2009. augusztus 11-én Daw Aung Szan Szd Dzsi-t hdroméves bortonbiintetésre itélték, amit
késébb a burmai hatésagok 18 hénapos hazi fogsigban letoltendd biintetésre vdltoztattak; mivel Daw
Aung Szan Szt Dzsi iigyvédei Burma Legfels6bb Birdsaganal fellebbeztek az itélet ellen; mivel Daw Aung
Szan Szi Dzsi indokolatlan birdsdgi targyaldsdt és az ellene hozott itéletet a nemzetkozi kozosség széles
korben elitélte,

K. mivel a burmai hadsereg és a demokratikus karen buddhista hadsereg 2009. mdjusi tdmaddsai miatt tobb
ezer civil elhagyni kényszeriilt lakhelyét és a becslések szerint 5 000 menekiilt kényszeriilt elhagyni
Thaifoldet; mivel nagy a veszélye, hogy visszatérésiik esetén a karen nemzetiségli menekiiltek emberi
jogait sulyosan megsértik, beleértve a kényszermunkdt és a burmai hadsereg katondi dltal elkovetett
megerdszakoldsokat,

L. mivel a becslések szerint félmillio, a lakhelyét orszdgon beliil elhagyni kényszeriilt személy él Kelet-
Burmdban, 140 000 menekiilt tovabbra is kilenc tiborban van a thai-burmai hatdrnal, és tobb mint
200 000 rohingja nemzetiségi személy menekilttdborokban ¢l vagy szétszérddott Délkelet-Banglades
kornyékén; mivel burmai migransok, menekiiltek és menedékkeres6k milliéi élnek Thaif6ldon, Indidban,
Bangladesben és Malajzidban, és esetenként az emberkereskedelem édldozataiva vélnak,

M. mivel 2010. janudr 2. 6ta a bangladesi rendvédelmi tigynokségek eddig nem tapasztalt erGvel csapnak le
a bejelentetlen rohingja nemzetiségli menekiiltekre, akik letelepedtek a Cox’s Bazar keriiletben elhelyez-
ked6 két hivatalos menekilttdboron kiviil; mivel azdta tobb mint 500 rohingja nemzetiségli személyt
tartoztattak le és a letartoztatottak kozill egyeseket visszatoloncoltak a burmai hatdron, mdsokat a
bevandorldsi torvény alapjan vad ald helyeztek és bebortonoztek,

N. mivel Bangladesben tobb mint 5 000 6nkényesen letelepiilt rohingja nemzetiségti személy mér elhagyta
otthondt és biztonsdgot keresve atdramlottak az Ukhidban ideiglenesen létrehozott Kutupalong tdborba;
mivel ennek a tdbornak a népessége a becslések szerint mar 30 000 emberre duzzadt, akik nem kapnak
élelmiszert és jelenleg a megélhetéshez vald hozzaférésiiket is megtagadjdk, mivel letartéztatndk Sket, ha
a tabort elhagyva elindulndnak munkdt keresni,

1. hatdrozottan elitéli Burma/Mianmar népe emberi jogainak, alapvet§ szabadsdganak és alapvet demok-
ratikus jogainak jelenleg is fenndlld, rendszeres megsértését;

2. sulyos aggodalmat fejezi ki Daw Aung Szan Sz Dzsi kozelmdiltbeli birdsdgi tirgyaldsa és elitélése
miatt, és felszOlit azonnali és feltétel nélkiili szabadon bocsatdsara; felszolit arra, hogy adjak meg neki az
elkovetkezd vélasztasokon vald részvétel jogat;

3. tudomdsul veszi Burma/Mianmar kormanydnak abbéli dontését, hogy vélasztdsokat tart, és ragaszkodik
ahhoz, hogy a jelenlegi feltételek nem nevezhet8k szabadnak és demokratikusnak; kiilonosen birdlja, hogy
Aung Szan Szl Dzsi jeloltségét is megtiltottdk;

4. felszélitja Burma/Mianmar kormdnyat, hogy azonnal kezdjen valodi parbeszédet az NLD-vel, illetve az
oOsszes tobbi ellenzéki pérttal és etnikai csoporttal; ebben az Osszefiiggésben tidvozli az ENSZ fétitkaranak és
burmai/mianmari emberi jogi kiilonmegbizottjdnak a kozvetités érdekében kifejtett erdfeszitéseit;
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5. hatdrozottan siirgeti Burma/Mianmar kormdnydt, hogy haladéktalanul tegye meg a sziikséges lépéseket
a nemzetkozi szabvanyoknak megfelel§ szabad, tisztességes, dtldthatd és dtfogd vélasztdsi eljdrds biztositdsa
érdekében, tobbek kozott azdltal, hogy meghozza a sziikséges valasztdsi torvényeket, engedélyezi, hogy az
Osszes szavazd és az Osszes politikai part részt vehessen a vélasztési eljdrdsban és beleegyezik a nemzetkozi
megfigyelk jelenlétébe;

6. elitéli a burmai rezsim politikai ellenfelei vagy ellenzi letartdztatdsai mogotti onkényes vadakat,
killonosen a buddhista szerzetesek folyamatos elnyomadsat és megfélemlitését; siirgeti a burmai hatsdgokat,
hogy a jovében élljanak el a politikai okokbdl torténd letartoztatdsoktdl, illetve azonnal és feltétel nélkiil,

politikai jogai teljes helyredllitdsa mellett engedje szabadon a lelkiismereti meggy6zGdésitk miatt fogva
tartottakat, tobbek kozott a szerzeteseket;

7. elitéli, hogy Burmdban/Mianmarban korldtozzdk a gyiilekezési, egyesiilési, mozgds- és szoldsszabad-
sdgot; siirgeti a burmai/mianmari hat6sdgokat, hogy sziintesse meg ezeket a — tobbek kozott a szabad és
fuggetlen médidval szemben alkalmazott — korldtozdsokat;

8.  aggodalmat fejezi ki a folyamatos diszkrimindcid, az emberi jogok megsértése, az erészak, a gyermek-
és kényszermunka, a kilakoltatds és az elnyomds egyéb, szdmos etnikai és valldsi kisebbség dltal elszenvedett
formai miatt, és felszolitja Burma/Mianmar kormdnyat, hogy azonnali fellépésével javitson az emlitett hely-
zeteken;

9.  stlyos aggodalmdt fejezi ki az onkényes fogvatartdshoz, erdszakos koriilmények kozotti elttinéshez,
megerdszakoldshoz és a szexudlis erGszak egyéb formdihoz, kinzdshoz, embertelen és megaldzé bénds-
moédhoz hasonlé gyakorlatok folyamatos alkalmazdsa miatt; hatdrozottan felszélitja Burma/Mianmar kormad-
nyat, hogy biztositsa teljes, atlathat6, hatékony, pértatlan és figgetlen vizsgalat folytatdsit az emberi jogok
megsértésérl szolo valamennyi jelentés tekintetében, és az ilyen btinokkel kapcsolatos biintetlenség
megsziintetése érdekében a felel6soket allitsa birdsag elé;

10.  hatdrozottan felszdlitja a burmai katonai juntdt, hogy vessen véget a gyermekkatondk toborzdsanak
és bevetésének, fokozza a gyermekek védelmét a fegyveres konfliktusoktdl, és folytassa egyiittmiikodését az
ENSZ fétitkdra gyermekekkel és fegyveres konfliktusokkal foglalkozé killonleges képviselSjével;

11.  hatdrozottan elitéli a burmai/mianmari kormdny kisebbségek — tobbek kozott a szomszédos orsza-
gokban menedéket keres6k — ellen irdnyuld etnikai tisztogaté kampényait;

12, felszélitja a Thai Kirdlysdg kormdnyat, hogy a tovabbiakban is nydjtson menedéket és védelmet a
burmai/mianmari tildoztetés el6l menekiil karen népnek, és miikodjon egyiitt az ENSZ Menekiiltiigyi
Fébiztossdgdval, a Thai-Burmai Hatdrkonzorciummal és a nemzetkozi kozosséggel, hogy olyan alternativ
megoldést taldljanak, ami garantalja a 3 000 karen nemzetiségli menekiilt biztonsagat;

13.  siirgeti a Bizottsagot, hogy a thai-burmai hatdron fennallé konfliktus fényében 2010-ben is tartsa
fenn az EK Humanitdrius Iroddjdnak e térség menekiiltjei szdmdra nyujtott timogatdsat;

14.  udvozli, hogy Banglades kormdnya engedélyezi dél-dzsiai kiildottségének, hogy tényfeltr6 kiildetés
keretében a kovetkez héten megvizsgdlja a Cox’s Bazar és Bandarban keriiletek rohingja nemzetiségii
lakosainak helyzetét, és felszélitja Banglades kormdnyat, hogy ismerje el, hogy a rohingja nemzetiségl
bejelentetlen lakosok haza nélkili menedékkérdk, akik a burmai/mianmari ildoztetés eldl menekiltek és
nemzetkozi védelemre van szitkségiik, valamint nytjtson szdmukra megfelel6 védelmet, megélhetéshez vald
hozzaférést és egyéb alapvet§ szolgaltatdsokat;

15.  sirgeti Kina, India és Oroszorszdg kormanyait, hogy vessék latba a burmai/mianmari hatésigok
vonatkozdsdban fenndllé gazdasdgi és politikai befolydsukat annak érdekében, hogy jelentds javuldst érjenek
el az orszdgban, és vessenek véget a burmai rezsim fegyverekkel és egyéb stratégiai erdforrasokkal vald
elldtdsdnak;

16.  felkéri a Tandcsot, hogy egészen addig tartsa fenn a burmai rezsimmel szemben alkalmazott korla-
tozé intézkedéseit, amig nem ldtszanak a demokratizalodds kézzelfoghatd jelei; ugyanakkor siirgeti a Tand-
csot, hogy értékelje a korltozé intézkedések hatékonysagat;



C 341E/78 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2010.12.16.

2010. februdr 11., csiitortok

17.  utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az dllasfoglaldst Catherine Ashton f6képvisel6nek/a Bizottsdg
alelnokének, a tagdllamok kormdnyainak és parlamentjeinek, az EU burmai/mianmari killonmegbizottjdnak,
a burmai Allami Béke és Fejl6dés Tanacsdnak, az ASEAN- és ASEM-tagillamok kormanyainak, Banglades és
Oroszorszdg kormdnyanak, az ASEM titkdrsigdnak, az ASEAN mianmari interparlamentdris képviselGcso-
portjanak, Daw Aung Szan Szt Dzsinek, a Nemzeti Liga a Demokracidért partnak, az ENSZ f6titkdranak, az
ENSZ emberi jogi f6biztosdnak és az ENSZ burmai/mianmari emberi jogi kiilonmegbizottjanak.




